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130<>180mm \
'.' @ ABATTANT WC EN BOIS MOULE, CHARNIERES EN METAL \‘
|:_:' ® TAPA DE INODORO DE MADERA COMPRIMIDA, BISAGRAS DE METAL
@ 9 @ @ 9 @ @ g ," @ TAMPO PARA SANITA EM MADEIRA MOLDADA, DOBRADICAS EM METAL \
% g % @ :‘§>‘ %‘ § = & i @ SEDILE WC IN LEGNO SAGOMATO, CERNIERE IN METALLO \
T S g = 3 g ;E' E A N @ KAOIZMA TOYAAETAZ AIMTO ZYAO ME TAYOEX, MENTEXEAES AMO e '
o : '
= § >X2C3 130>180mm c 5 & ! @ DESKA TOALETOWA Z FORMOWANEGO DREWNA, Z ZAWIASAMI METALOWYMI S 2
= 0 < ; » v
2 2 =z 2 8 % 2 @ e ' @ CUAEHBE ANnA YHUTA3A U3 NMPECCOBAHHOW OPEBECKHbI, METAJITTMYECKUE LLUAPHWPDI 8 '
— o [}
52 Zmz92 55 8 H @ MIWIHAENTEH AFALL YHUTA3 OTbIPFbILLIbI, METAJITKOCTAJIAP i ~ .
E > E g5 8 8 A" & g E‘ < : @ CYAIHHA ONA YHITA3A 3 MPECOBAHOI IEPEBVHW, METAJIEBI LLAPHIPU i v
23 »£T 2 * <E( <25 : @ CAPAC WC DIN LEMN MODELAT, BALAMALE DIN METAL ! '
=538 =Z>0 F<zo ! : v
Wz O % )§> o < LS5 ©) v K @ ASSENTO DE VASO SANITARIO EM MADEIRA MOLDADA, DOBRADICAS DE METAL i '
a0 U o3 m = n = 'C'gJ 4 Al T TNy | H
o = < 5 m > A l —a Y < N @**UQJT%W@, WAJFISJI‘]?)L‘U% 1 '
m > o A o w c Z it Bt
NZ>00>3InNn I g ozc =T N i i
A = > 0 = = h @ MOULDED WOOD TOILET SEAT, METAL HINGES h \
om=< Q = = = n 0 < ! ' | \ .
®om@md=sZ Fxra< = : ' 373mm ' \
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= § M=z ‘;: é =B g < & H @ S'adapte a toutes les cuvettes standard : charniéres réglables @ Montage facile : fixation par le dessus uniquement (pas besoin de se pencher) '
2> = = 9% O SmokE H = : ® Se adapta a cualquier WC estandar: bisagras ajustables ® Sencillez de montaje: se fija facilmente desde arriba (no hace falta abruzarse) '
@ E = = o 2 E = 5 E = E; 6' .,' @ Adapta-se a todas as sanitas standard : dobradicas ajustaveis @ Facil montagem: apenas para fixagao pela parte superior (sem necessidade de se baixar) 1
Q :§> M= = 2 <5t = = 8 <:1 = H @ Si adatta a tutti i wc standard: cerniere regolabili @ Facile montaggio: fissaggio esclusivamente da sopra (non & necessario chinarsi) H
=g © = 3 r N LI Ea2" 8 ; @ KatdMnho yia ONEC TIC OTAVTAP AEKAVEC: PUOIIOUEVOL HEVTECESEC @ Ejkoln tonobéton; atrpien Eykatdotaon pévo and mévw (o xprotne Sev xpetdletat va okopel) :
PN IR A T ® T = £ = g ' 130>180mm @ Regulowane zawiasy - pasuje do wszystkich standardowych muszli @ tatwy montaz: mocowanie tylko od géry (nie trzeba sig nachylac) '
o= 3 2 il = Hyuo Eulll 4 @ [MoaxoanT Ans BCeX CTaHAAPTHbIX YHUTA30B: peryimpyemble COeguHEHUSA @ Jlerkas ycTaHOBKa: KPEMUTCA TONbKO CBEPXY (HE HY>KHO HaKIOHATD) '
50 = Z 130<>180mm o T % e 3% a : @ bapnbik CTaHAAPTTbl YHUTa3gapFa yineciMmai: peTTeneTiH WwapHupnep @ QOwaii GekiTinenj: Tek yCTiHeH Gekiry (TycipyaiH KaxeTi oK) '
S > = FSC = % I &5 ?1 =) H @ [ligxoAnTb ANA BCiX CTaHAAPTHUX YHITa3iB: perynboBaHi KpinjeHHA D Jlerke BCTAHOBJIEHHA: KPIMNEHHA TifbKI 3BepXY (He NOTPIOHO HaxuUnATY) :
=L > pordt E S % ﬁ "2 g ! @ Se potriveste tuturor vaselor WC standard: balamale reglabile g MOnEare ug?:ar.e}:gxarg doar petdeasup(a (nu este r(wev0|e sa Va,zplgc‘i};')d ) ) :
0= 8¢ ‘ H @ Serve todos os vasos sanitarios padrao: dobradicas ajustaveis /lontagem facll: ixacao na parte superior apenas {sem necessidade de dobrar-se :
P | N NI D N e e f g0k . T == SEL AN B N
== x20000 100% 860666 : @ S FH] T A b 1 T - ® LA UHEET (R 2 05iH) _ :
== Wood from well- . @ Fits all standard WCs - adjustable hinges @ Easy installation: top fixing only (no awkward leaning over) :
= managed forests " '
© [
I H ]
N FSC® C002025 : .
o S d i @ Rabat silencieux avec frein de chute @ Clic facile : pour un nettoyage complet et facile E
! @ C(Cierre silencioso con caida amortiguada @ C(lick Facile: para una limpieza completa y sencilla '
‘: @ Abaixamento silencioso com travao de descida ] @ Facil de remover: para uma limpeza mais facil e completa H
e 1 @ Coprivaso a chiusura lenta silenziosa @ Sgancio rapido: per una pulizia completa e facile '
< H @ Kheivel aB0pufa xdpn oTo PPEVO TITWONG @ EUKOAO KOUUTTWUA : TTAPNG Kal EUKOAOG KABapIopog :
= :‘ @ Ciche opuszczanie z hamulcem opadowym —. @ tatwe mocowanie: doktadne i tatwe czyszczenie .:
%’: ' @ OTcyTCTBME WYyMa NpY NageHun 6narofapsa 3aMeinTento nageHus o D @ Jlerkoe HaxkaTuve: ANA NIerkoro v NOSIHOrO OYMLLEHNA :
S w H I @ [1b16bICChI3 XKYMCAK »abbllaTblH KaKnak @ OHaln 6acbinagbl: TONbIK XaHe OHali Tazanay '
806060 § < [ @ BifncyTHICTb LWYMY 3aBAAKM MeXaHi3My MOBINIbHOrO OMycKaHHA @ Jlerke HaTUCHEHHSA : ANA NNETKOro 11 MOBHOTO OYMLLEHHA !
T3> 00 » 3w { @ Inchidere silentioasa cu cadere lenta @ Inchidere usoara; pentru o curdtare complets si facila H
8 el x5 E = =2 ‘.‘ @ Cobertura silenciosa com,frgio df—‘ queda @ Clique facil: para uma limpeza completa e facil '
ELZRIZ & _BE : @ HOL P HL AT AR T e D 5T TR :
a % 8 (§ ; [ | E s E== H @ Soft-close mechanism ensures quiet lid lowering @ Easy Click: for easier and thorough cleaning '
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SEZ 23T ! 373mm ! w2 WH= \ :
o Z =X =2 oo I < 3 ' :
S ® ©Z5 % 229 W = = \ ( o ) @ Impact environnemental réduit : bois FSC 100% (issu de foréts gérées durablement) @ Testé a 20 000 cycles d'ouverture / fermeture '
'2 aﬂ = = LE < 2 i E‘ E N é 5 ® Menor impacto medioambiental: madera 100% certificada FSC ® Probado hasta 20.000 movimientos de subida y bajada '
m §; 5 % w = E & Q S = :~ w 5 (procedentes de bosques gestionados de forma responsable) @ Testado a 20 000 ciclos de abertura / fecho h
w92 F ; 2 <z wWg = ' @ Impacto ambiental reduzido : madeira FSC 100% ® Provato a 20.000 cicli di apertura / chiusura , ’ ' ;
? g E m 8 3530w o ke -“ FSC (proveniente de florestas geridas de forma responsavel) @ Autd 10 KQ)\Uppanapouman avtoxr o€ ZQ.OOO.KUK)\.OUCQVOIY}JG'.[OC/ K)\aOlpaToc:
z =873 B=guzox . wwwfsc.org @ Impatto ambientale ridotto: legno FSC 100% (da foreste gestite in modo sostenibile) @ Ta deska sedesowa wytrzymuje 20 000 cykli otwierania / zamykania !
m =z > § ) mE Qo ZcC0 < . @ [eplopiopévn mepIBANNOVTIKA eMimTwon;: emhoyr) EUNEIAC CUPWVA HE TO SUMBOUAO @ >Ta OTKMAHasA KpblLlKa BblAePXK1BaET 20 000 yMKNoB OTKPbLITUA U 3aKPbITUA !
> > i Z wod g . 100% 6
Z Z>0«¢ £F==29U 3510 3 o Alavel Aaotv - FSC 100% ( . s 0000C ¢ sé0n) 20 000 @ 20 000 awwy/»aby UnKnimeH CbiHanfaH !
z = o <V Z O s axeipiong Aacwv 6 (mpoepydpevng amd opBwg Saxelpilopeva ddaon X K 20000 M ;
I DxTwm E T o0z 0%0 ' Wood from well- @ Zrniei kodliwosé dla érodowiska: wybér d fik FSC @ KpuLika BUTPUMYE LMKNIB BiAKPUTTA Ta 3aKpUTTA ,
Z 25 =2 U@k s== s managed forests mniejszona szkodliwosc dla srodowiska: wybor drewna z certyfikatem @ Testat la 20.000 cicluri de deschidere / inchidere .
m ZXTo® = Hw<sh2C \ FSC® C002025 (surowca z dobrze zarzadzanych laséw) @ Testado para 20.000 ciclos de abertura / fechamento 4
c == 0 >S9 =00g¢ K @ CHMXKeHO BpefHOe BO3ENCTBME HAa OKPY»KaoLLYIO Cpefly: ApeBeCcHa U3 N1ecoB Ze0) IR I/ :
ez =z S oIzZ9ch ' . J y ylo Cpeqly: Apes: . @ 255:20,0007 /5 M !
2 % ; = E E el = 5 K @ HaxopAwwxca B BeAeHnm FSC 100% (Forest Stewardship Council) . . @ Tested to 20,000 opening / closing cycles B
;.U> > = =< o 0 é (Z) < < = . KopLafaH opTafa 3usHAbIK biknasnbl azantoinFaH : FSC (Forest Stewardship Council) ’
5 -~ R 2 =5 U=z \ KeHeci 100 % KapgafFananTblH OpMaHAapAaH asblHFaH afall .
S = = = Q S 4 < E - kY @ 3HyKeHO WKIANMBWN BNNB Ha HABKONMMLLHE CepeoBuLLE: s
2 = )::> = % S =z 9 = E “‘ JepeBrHa NOXOAUTb i3 NICiB, L0 NOBIHICTIO 3HAXOAATbCA Nif '.'
o jE> o E = = § <oy i kKoHTponem JIOP (JlicoBoi onikyHCbKOI pagu) .
o 3 E 89 w E < T kY @ |mpact redus asupra mediului: lemn FSC 100% - ,"
“6 g < ; <§( é 9: ug kY (provenit din paduri gestionate responsabil) 7 @ ','
g < FFonx<OQU v @ |mpacto ambiental reduzido: madeira 100% certificada FSC s
m (= - K (procedente de florestas de manejoysustentézsl) , s
> . @ IR SR FSC100% AR (R H ATHFELE ELFRIK)
*, @ Reduced environmental impact: FSC 100% wood @ K
%, (from sustainably-managed forests) .
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D= MADE IN CHINA @ " Garantie 5ans. @ " D oUbIK ek TOB «Jlepya MepneH Ykpaita,
o ® *5anosdegarantia. @ * [apaHTia 5 pPokis. L Byn. MonApHa 17a, M. Kuie, 04201, YkpaiHa
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/ ® ——3 | Eléments plastiques
‘ } ‘I Elementi di plastica }
\ M\aoTikd erotyeia
\ o Plastic parts

Peut varier localement / Pu6 subire variazioni a livello locale

Elementos plasticos

@ * SAE AR
@ * Gwarancja 5 lata. @ * 5-year guarantee. o
@ * 5fieTrapaHTn. o
312760001701477

MhaoTikd ovoixsia 2
Elementy plastikowe
Elementos em plastico (o)

Elemente din plastic
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